TERMOS E CONDIC@ES DA NOTA DE ENCOMENDA DA KEY PLASTICS
(rev.11/13/09)

1. Acordo; Aceitacdo; Exclusividade, Aplicabilidade e Modificacdo dos Termos e
Condicdes.

(a) Cada nota de encomenda e alteracdo a nota de encomenda, revisdo ou
alteracdo ("Nota de Encomenda") emitida pela Key Plastics LLC ou qualquer de seus
afiliados aplicaveis ("Comprador") é uma oferta ao Vendedor identificado na Nota de
Encomenda ("Vendedor") para a compra de materiais, bens e / ou servicos
(colectivamente, "Produtos") e rege-se pelas condicdes expressas contidas no rosto de
cada Nota de Encomenda, estes Termos e Condi¢cbes da Nota de Encomenda da Key
Plastics (alterados ou revistos, ocasionalmente), qualquer Suplemento de Pais aplicavel
a estes Termos e Condicdes da Nota de Encomenda da Key Plastics localizado no
website do Comprador, os termos contidos em qualquer adenda ou complemento da
Nota de Encomenda, assinada por um representante autorizado do Comprador,
qualquer manual de fornecedor facultado pelo Comprador ao Vendedor, e qualquer
outro documento incorporado por referéncia na Nota de Encomenda ou nestes
Termos e Condicdes da Nota de Encomenda da Key Plastics (colectivamente,
"Termos"). O termo "Encomenda" refere-se a Nota de Encomenda aplicdvel,
juntamente com os Termos.

(b) A Encomenda ndo sera efectiva até que seja aceite pelo Vendedor
("Data Efectiva"). Cada um dos seguintes meios constitui aceitacdo suficiente da
Encomenda: (i) Recepgao pelo Comprador da ratificagdo da Encomenda, (ii) inicio do
trabalho do Vendedor no ambito da Encomenda, ou (iii) qualquer outra ac¢do do
Vendedor que demonstre ou por qualquer outra forma represente, a ratificacdo e
aceitacdo do conteudo da Encomenda como um contrato vinculativo. Em nenhum caso
deverd a Encomenda constituir uma aceitacdo de qualquer oferta ou proposta
apresentada pelo Vendedor.

(c) Salvo disposicdo em contrdrio na Encomenda, os Termos sdo os Unicos
termos e condi¢Ges aplicaveis a Encomenda ndo havendo lugar a aplicacdo de
guaisquer outros. O Vendedor reconhece que, qualquer aceitacdo da Encomenda pelo
Vendedor é uma aceitacdo de todos os Termos independentemente do Vendedor
expressar termos de aceitacdo adicionais ou diferentes dos Termos, ou que a aceitacdo
do Vendedor esta condicionada ao parecer favoravel do Comprador para tais termos
adicionais ou diferentes, parecer favoravel esse que nao deve ser deduzido, perante
falha de oposicdo do Comprador, aos termos adicionais ou diferentes. Na medida em
gue a aceitacdo do Comprador declara termos diferentes ou adicionais e o Vendedor
fica expressamente notificado que o Comprador se opde expressamente a tais termos
diferentes ou adicionais e o Vendedor concorda que tais termos diferentes ou
adicionais ndao devem reger de qualquer forma o relacionamento entre Comprador e
Vendedor. Quaisquer referéncias na Encomenda a qualquer oferta anterior, cotacao
ou outra proposta feita pelo Vendedor devem apenas ser para incorporar detalhes



sobre a descricdo dos produtos, na medida em que nao sejam incompativeis com a
descricao na Encomenda, e nao devem incorporar quaisquer termos ou condigdes
indicados na oferta, cotacdo ou proposta. Todas as modificacdes, ou acordos
complementares ou relacionadas com a Encomenda que sdo propostas pelo Vendedor
serdo executaveis somente se comprovado por um documento emitido pelo
Comprador, ou reconhecido e assinado por um representante autorizado pelo
Comprador.

(d) O Vendedor reconhece que o Comprador podera modificar os Termos
ocasionalmente, colocando uma informacdo de tais modificacdes no site do
Comprador. Tais termos modificados devem reger todas as Ordens de Compra
(alteradas ou revistas, na sua totalidade) que sdo emitidas, alteradas, e / ou revistas de
qualquer forma, apds a data efectiva de tais Termos modificados. O Vendedor é
responsavel por assegurar o cumprimento da versdao mais recente dos Termos.

2. Relacionamento com Clientes

(a) O Vendedor reconhece que os produtos podem ser vendidos e / ou
incorporados em partes ou outros itens que o Comprador pode vender a um
fabricante de equipamento original, directa ou indirectamente, através de um
fornecedor de nivel superior, e / ou qualquer outra terceira parte ("Cliente do
Comprador "). O Vendedor concorda em cumprir qualquer contrato, termos e
condicdes, nota de encomenda e / ou outro documento que possa ser aplicavel ao
Comprador ou Vendedor, ocasionalmente, relacionado com o abastecimento directo
ou indirecto do Comprador dos produtos, ou itens que incorporam os Produtos para o
cliente do Comprador (colectivamente, "Termos do Cliente"), e para auxiliar o
Comprador naquilo que este julgar necessario ou desejavel para permitir ao
Comprador dar cumprimento as suas obrigacdes, ao abrigo dos Termos do Cliente,
incluindo, sem limitacdo, as obrigacdes do Comprador quanto aos requisitos de
entrega, embalagem e rotulagem, garantias e periodos de garantia, direitos de
propriedade intelectual, devolug¢des, indemnizacdo, confidencialidade, o acesso as
instalacGes e registos, pecas de manutencdo e pecas de substituicdo.

(b) Embora o Comprador possa, ocasionalmente e a sua discricdo, fornecer
ao Vendedor determinada informacdo aplicavel sobre os Termos do Cliente, é da
responsabilidade exclusiva do Vendedor determinar se, e como, os Termos do Cliente
podem afectar as obrigacdes do Vendedor para com o Comprador e/ou para com o
Cliente do Comprador.

(c) Se o Cliente do Comprador dirige, solicita, recomenda ou sugere que o
Comprador adquira os Produtos do Vendedor: (i) o pagamento dos Produtos do
Comprador ao Vendedor é expressamente condicionada a recep¢do do pagamento por
parte do Cliente do Comprador, ao Comprador, para os itens em que os produtos sdo
integrados e o Comprador pagard ao Vendedor apenas a medida e na propor¢ao do
recebimento do pagamento efectivo do Cliente do Comprador; (ii) sem limitar a
generalidade do exposto, se o Cliente do Comprador passar por insolvéncia (como
definido na seccdo 8) e o Comprador, em conexdo com essa insolvéncia, concorda em



reduzir os precos pagos ou a pagar pelo Cliente do Comprador ao Comprador, os
precos de produtos pagos ao Vendedor serdo automaticamente reduzidos, pela
mesma percentagem que a reducdo nos precos pagos ou a pagar pelo Cliente do
Comprador ao Comprador e (iii), o Vendedor deve notificar imediatamente o
Comprador, por escrito, qualquer alteragao no preco, especificagdes ou outros termos
de negociagao entre o Vendedor e o Cliente do Comprador. No entanto, tal alteragdo
vinculard o Comprador sem o consentimento especifico por escrito do Comprador,
cujo consentimento pode ser recusado, com ou sem justa causa ou explicagao.

3. Duracao

(a) Se a Nota de Encomenda ndo especificar uma data de validade ou outro
termo, cada Encomenda deve ser efectiva e vinculativa para um periodo inicial de
qguatro (4) anos e serd renovada automaticamente por um periodo adicional de um (1)
ano, excepto se o Vendedor avisar o Comprador por escrito da ndo-renovacado, pelo
menos, cento e oitenta (180) dias antes do término do prazo entdo em vigor.

(b) Ndo obstante do acima exposto, (i) O Comprador pode, de forma
razoavel e de boa-fé prorrogar o termo inicial ou de renovacdo da Encomenda durante
o tempo que for necessdrio para encontrar uma fonte alternativa ou produtos
alternativos ("Fornecedor Alternativo") e assegurar uma transicdo ordenada de
fornecimento, e (ii) a obrigacdo do Vendedor de disponibilizar as pe¢as de manutencao
e pecas de substituicdo, nos termos do artigo 18 subsistira para além da expiracao da
Encomenda.

4, Preco

(a) O prego dos produtos deve ser conforme especificado na Nota de
Encomenda. Salvo disposicdo expressa em contrario na Nota de Encomenda, todos os
precos serdao em Délar Americano. Salvo acordo em contrdrio por escrito por um
representante autorizado do Comprador, os precos inscritos na Nota de Encomenda
sdo finais e quaisquer sobretaxas, prémios ou outros encargos adicionais de qualquer
tipo ndo devem ser adicionados, incluindo, sem limitacdo, os encargos de embalagem,
acondicionamento, manuseio, armazenamento e transporte dos produtos.

(b) O Vendedor deve assegurar que o preco dos produtos cobrado ao
Comprador é, e continuard a ser, competitivo em relacdo ao preco de materiais
semelhantes, produtos e / ou servicos disponiveis ao Comprador de outros
vendedores.

5. Quantidade; Entrega; Projeccoes de Volume

(a) A quantidade dos produtos deve ser conforme especificado na Nota de
Encomenda. Se nenhuma quantidade for especificada na Nota de Encomenda ou a
quantidade for especificada como “encomenda aberta” "conforme Previsdao de

Encomenda", "conforme o agendado”, "conforme as instrucdes," sujeita a Previsdes de
producdo ao Comprador" ou termos similares, o Vendedor fornecera os requisitos dos



produtos ao Comprador, nas quantidades certas de produtos acabados, identificados
pelo Comprador na entrega aplicivel ou previsdo da expedi¢do, autorizagdes,
manifestos, divulgacdes ou instrugdes escritas similares emitidas ou transmitidas pelo
Comprador ao Vendedor ocasionalmente relacionadas com a Encomenda (cada "
Previsdo de Encomenda"). As Previsdes de Encomenda reger-se-do pelos Termos e
devem também ser considerados parte da Encomenda. A menos que a Nota de
Encomenda determine que o Comprador vai adquirir cem por cento (100%) do
requisitado ao Vendedor, o Comprador ndo serd obrigado a adquirir os produtos
exclusivamente ao Vendedor.

(b) Salvo disposicdo em contrario na Encomenda, todas as entregas serdo
feitas por transportadoras designadas pelo Comprador. O Vendedor ird incluir guias de
remessa em todas as entregas indicando os numeros da Nota de Encomenda,
descricdes, numeros de série e quantidades. O Comprador pode alterar a regularidade
das entregas agendadas ou declarar a suspensdo temporaria das mesmas. Nao
obstante qualquer disposicdo em contrario neste documento, tais alteracdes ndo
dardo direito ao Vendedor a uma altera¢ao do prego dos Produtos ou ao pagamento
de quaisquer outros encargos ou despesas. Os produtos devem ser devidamente
embalados, identificados, carregados e transportados de forma exigida pela pratica
comercial e de acordo com a Encomenda e/ou quaisquer outras exigéncias, directrizes,
especificagdes ou procedimentos do Comprador e/ou da transportadora que possam
ser fornecidos pelo Comprador e/ou tal transportadora, ou que de outra forma,
esporadicamente, se torne disponivel para o Vendedor. O Vendedor deve pagar ou
reembolsar o Comprador de quaisquer custos adicionais causados por falha do
Vendedor em cumprir esses requisitos, directrizes, especificagdes ou procedimentos.
Salvo disposicdo em contrdrio na Encomenda, o Vendedor deve suportar todos os
riscos de perda dos produtos até que estes sejam entregue e totalmente
descarregados no local designado pelo Comprador.

(c) Tempo e quantidade s3ao essenciais. O Vendedor deve entregar os
produtos nas quantidades, datas e horarios de entrega especificados na Encomenda.
Se a entrega nao for feita atempadamente, o Comprador pode exigir ao Vendedor o
emprego de qualquer meio mais rapido, ficando os custos a cargo do Vendedor. O
Comprador ndo serd obrigado a efectuar o pagamento de produtos entregues em
excesso. Produtos entregues em excesso, antes da data ou horarios de entrega
especificados na Encomenda, ficardo a responsabilidade do vendedor, podendo ser
devolvidos pelo Comprador ao Vendedor, sendo este responsavel por todos os
encargos de transporte de e para o destino original. Se o Vendedor ndo fornecer
guantidades suficientes, conforme especificadas na Encomenda, reembolsard o
Comprador sobre qualquer aumento nos custos relacionados com a aquisicao de
materiais, bens e / ou servicos semelhantes de um Fornecedor Alternativo. Salvo
disposicdo em contrario na Encomenda ou de outro modo autorizado por escrito por
um representante autorizado do Comprador, o Vendedor ndo assumira quaisquer
compromissos de matérias-primas ou de outro fornecimento, ou de fabricar quaisquer
produtos antes do tempo necessario para permitir o envio nas datas de entrega
especificadas na Encomenda.



(d) O Comprador pode, ocasionalmente, fornecer ao Vendedor projecg¢des,
estimativas, previsdes ou antevisdes ("Projec¢des") sobre o volume dos Produtos que
o Comprador ird adquirir ao Vendedor ou da duracdo de uma Encomenda.

Tais projeccBes ndo sdo vinculativas para o Comprador, e o Comprador ndo faz
qualquer representagdo, garantia ou compromisso de qualquer tipo ou natureza,
explicita ou implicita, sobre tais projecgdes.

6. Facturacdo e CondicGes de Pagamento

(a) Imediatamente apds os produtos serem fornecidos, o Vendedor
fornecerd ao Comprador facturas em duplicado, indicando os valores devidos, o
numero da Nota de Encomenda e da Guia de Remessa, descricdes, numeros de série e
qguantidades. As Facturas recebidas pelo Comprador cinco (5) dias ou mais apds o
envio podem ser reagendadas a partir de data de recebimento e o pagamento ser feito
a partir da data revista, de acordo com as condi¢cdes de pagamento aplicdveis. O
Vendedor esforcar-se-d8 para implementar a facturacdo electronica e aderir a AIAG
Cddigo de Barras Padrao.

(b) Sem prejuizo de quaisquer condi¢cGes de pagamento ou outras
disposicdes dos Termos, as condi¢cdes de pagamento apliciveis a Encomenda devem
ser como especificadas na mesma, e se nao houver condigdes de pagamento
especificadas, as condi¢cbes de pagamento aplicdveis devem ser a sessenta (60) dias.
Apesar do exposto, o prazo para os pagamentos a efectuar ndo deve comegar antes do
Comprador receber uma factura completa e correcta. O comprador poderd, a seu
critério e mediante notificacdo ao Vendedor, rever as condi¢cdes de pagamento para
ter em conta qualquer alteracdo nas condi¢cdes de pagamento do Cliente do
Comprador aplicavel ao Comprador.

7. Liguidez, Compensacao e Recuperacido

(a) Todos os montantes devidos pelo Comprador ou qualquer das suas
subsididrias directas ou indirectas ou coligadas ("Entidades do Comprador") ao
Vendedor ou qualquer das suas subsididrias directas ou indirectas ou coligadas
("Entidades do Vendedor") devem estar isentas de qualquer divida ou outras
obrigacOes das Entidades do Vendedor as Entidades do Comprador. As Entidades do
Comprador podem, sem aviso prévio as Entidades do Vendedor, confrontar ou
recuperar quaisquer quantias devidas ou que venham a ser devidas das Entidades de
Vendedor as Entidades do Comprador como e sempre que surgem. As Entidades do
Comprador podem também confrontar ou recuperar qualquer montante devido as
Entidades do Vendedor na medida em que o Comprador se sente em risco no que diz
respeito a quaisquer valores devidos pelas Entidades do Vendedor as Entidades do
Comprador.

(b) Para além de outros direitos previstos ou autorizados por lei ou pela
Encomenda, as Entidades do Comprador podem reter ou deferir o pagamento da
totalidade ou de parte do valor devido das Entidades do Comprador (mesmo que tal
valor ndo seja contestado, contingente ou ndo liquidado e exigivel), na medida em que



qualquer obrigacdo das Entidades do Vendedor as Entidades do Comprador, mesmo
que essa obrigacdo seja contestada, contingente ou ndo liquidada, e até que essa
obrigacdo seja resolvida. Sem limitar a generalidade do exposto, e a titulo de exemplo,
apenas, no caso de quaisquer Entidades do Vendedor sofrerem insolvéncia, as
Entidades do Comprador podem adiar os pagamentos devidos as Entidades do
Vendedor, através de uma demora administrativa ou de outra forma, contra danos
potenciais decorrentes da rejei¢do ou outros.

(c) O Vendedor garante incondicionalmente o pagamento no vencimento
de todas as suas obrigacdes actuais e futuras das Entidades do Vendedor as Entidades
do Comprador, desde que, o montante garantido pelo Vendedor ndo exceda o
montante devido pelo Comprador ao Vendedor sob a Encomenda, ocasionalmente e
em qualquer momento.

8. Situacdo Financeira do Vendedor, Rescisdo por Insolvéncia

(a) O Vendedor declara e garante expressamente, inicialmente a partir da
Data Efectiva e, posteriormente, a partir da data da aceitacdo do Vendedor de cada
Previsao de Encomenda ou de qualquer alteracgdo, revisdao ou outra modificacdo da
Encomenda, que (i) estd a liquidar as suas dividas e obrigacGes no seu vencimento e
nao é insolvente; (ii) estd em conformidade com todas as cldusulas do empréstimo e
outras obrigacbes contratuais, (iii) todas as demonstracdes financeiras e outras
informacgdes fornecidas pelo Vendedor ao Comprador estdo correctas, completas,
representativas e precisas da situacao financeira do Vendedor e, se for o caso,
elaborado em conformidade com os principios contabilisticos geralmente aceites,
aplicados de uma forma uniforme e constante. O Vendedor concorda em fornecer ao
Comprador o acesso aos elementos contabilisticos do Vendedor, registos,
demonstra¢gdes financeiras e outros documentos, conforme solicitado pelo
Comprador, para confirmar o cumprimento dessas representagdes e garantias.

(b) O Comprador podera, mediante notificagdo ao Vendedor, cessar
imediatamente a totalidade ou parte da Encomenda se o Vendedor sofrer uma
insolvéncia. Se o Comprador optar por ndo cessar a Encomenda ou qualquer parte da
Encomenda por insolvéncia, este pode fazer ajustes equitativos nos precos e/ou
condicGes de entrega sob a Encomenda conforme considere adequadas para resolver a
alteracdo das circunstancias do Vendedor. "Insolvéncia" significa quaisquer das
seguintes opc¢bes no que diz respeito a parte aplicavel: (i) a insolvéncia da parte, (ii) a
apresentacdo de uma peticdo voluntaria em processo de faléncia em nome da parte,
(iii) a apresentacdo de uma peticdo involuntaria para declarar a faléncia da parte ou a
nomeacdo de um representante ou administrador legal da parte, desde que tal peticdo
ou nomeacdo ndo seja anulada no prazo de trinta (30) dias a contar da data da sua
apresentacado, (iv) uma atribuicdo pela parte a favor de credores, ou (v) qualquer outro
evento semelhante.

9. Rescisao por justa causa




(a) O Comprador podera, mediante notificagdo ao Vendedor, rescindir
imediatamente a totalidade ou parte da Encomenda se o Vendedor (i) repudiar, violar
ou ameacar violar quaisquer dos termos da Encomenda, (ii) ndo executar ou entregar
ou ameacar nao executar ou entregar os produtos em conformidade com a
Encomenda; (iii) ndo cumprir os requisitos de qualidade do Comprador, colocando em
perigo a entrega atempada e adequada ou a disponibilidade dos Produtos e ndo
corrigir a falha no prazo de dez (10) dias apds a recepcao de notificacdo por escrito, do
Comprador ao Vendedor, identificando as falhas; (iv) entrar ou se oferecer para entrar
numa fusdo, venda ou troca de ac¢des ou outras participacdes que resultariam numa
alteracdo no controlo do Vendedor / ou uma transac¢do que inclui a venda da
totalidade ou uma parte substancial dos activos para a producdo dos Produtos em
conformidade com a Encomenda, sem o consentimento prévio por escrito de um
representante autorizado do Comprador, cujo consentimento pode ser recusado com
ou sem justa causa ou explicacdo, (v) deixar de manter a competitividade em relacdo a
qgualidade, tecnologia, entrega, servico ou preco dos produtos, ou (vi) ndo fornecer ao
Comprador uma garantia adequada da capacidade do Vendedor para atempadamente
executar quaisquer das suas obrigacGes para com a Encomenda.

(b) Se toda ou qualquer parte da Encomenda for cessada de acordo com a
Secc¢do 9(a), o Comprador ndo sera responsavel para com o Vendedor por qualquer
montante e o Vendedor é responsavel perante o Comprador por todos os prejuizos,
directos ou indirectos, consequenciais e incidentais, sofridos em razao do
incumprimento que deu origem ao termo, incluindo, mas ndo limitado, a custos
adicionais incorridos pelo Comprador, como resultado da obten¢dao dos Produtos de
um Fornecedor Alternativo.

10. Rescisdo por Conveniéncia

(a) Além de outros direitos de Rescisdo do Comprador, o Comprador pode,
mediante notificacdo ao Vendedor, cessar imediatamente toda ou parte da
Encomenda a qualquer momento e por qualquer motivo. Essa rescisdo terd efeitos
imediatos apds a recepcao da notificacdo por parte do Vendedor.

(b) Apds a cessacao da totalidade ou de parte da Encomenda, nos termos
do Artigo 10(a), o Vendedor devera: (i) interromper imediatamente, e forgar os seus
fornecedores e subcontratados a parar todos os trabalhos de toda ou qualquer parte
da Encomenda que esta a terminar; (ii) transferir o titulo e entregar ao Comprador os
produtos acabados utilizaveis e comercializaveis, trabalhos a decorrer, pecas e
materiais que o Vendedor produziu e/ou adquiriu, de acordo com as quantidades
exactas identificadas pelo Comprador (por referéncia as actuais autorizacbes de
produtos acabados e matérias-primas nas ou pelas datas definitivas em que a entrega
é requerida) na Encomenda ou em qualquer Previsdo de Encomenda aplicavel e que o
Vendedor ndo pode usar na producdo de itens para si ou para outrem; (iii) verificar e
resolver quaisquer reclamacdes de seus subcontratados e fornecedores de custos
efectivamente incorridos directamente em consequéncia da rescisao, e (iv) continuar a
cumprir com os requisitos especificados neste, relativos a propriedade do Comprador



(conforme definido no ponto 19) até o Vendedor receber e cumprir as instrugdes do
Comprador.

(c) Mediante o cumprimento do Vendedor com as exigéncias da Seccdo 10
(b), o Comprador pagara ao Vendedor os seguintes montantes se, e na medida que, o
Vendedor ndo tenha ja recebido esses valores: (i) o preco na Encomenda dos produtos
acabados que cumpram os requisitos da Encomenda e que nao excedam as
quantidades da empresa identificadas pelo Comprador (por referéncia as actuais
autorizacdes dos produtos acabados e matérias-primas nas ou pelas datas definitivas
em que a entrega é requerida) na Encomenda ou em qualquer Previsdo de Encomenda
aplicavel; e (ii) os custos reais do trabalho a decorrer e matérias-primas transferidos
para o comprador ao abrigo da Seccdo 10 (b) (ii). A fim de receber quaisquer dos
montantes acima mencionados, o Vendedor deverd apresentar ao Comprador
descriminativo de rescisdo com dados de suporte suficientes dentro de sessenta (60)
dias a contar da data efectiva da rescisdo, bem como informacdo complementar
requerida pelo Comprador. A falha do Vendedor em fornecer uma alegacdo de
rescisdao dentro deste prazo absolve o Comprador de toda a responsabilidade nos
termos desta Seccdo 10 relacionada com a rescisdo. O Comprador terd o direito de
auditar os livros contabilisticos do Vendedor, registos, instala¢des, trabalho, material e
inventdrios relativos a qualquer alegacdo de rescisao.

(d) O acima exposto é a compensac¢ao Unica e exclusiva do Vendedor do
Comprador como o resultado da rescisdo do Comprador ao abrigo da Secg¢do 10 (a),
independentemente da teoria legal que é a base para qualquer reclamacgdo por parte
do Vendedor. Em nenhum caso poderd o Comprador ser obrigado a suportar
quaisquer outros custos, reclamacdes ou danos, incluindo, sem limitacdo: (i) os custos
dos produtos acabados, trabalhos a decorrer ou matérias-primas em excesso das
quantidades da empresa identificadas pelo Comprador (por referéncia as actuais
autoriza¢des dos produtos acabados e matérias-primas nas ou pelas datas definitivas
em que a entrega é requerida) na Encomenda ou em qualquer Previsdo de Encomenda
aplicavel; (ii) custos dos produtos ndo entregues, que estdo em stock normal do
Vendedor ou que sejam facilmente comercializaveis, (iii) as reclamacdes do Vendedor
ou subcontratados do Vendedor para a perda de lucro esperado, sobrecarga de
trabalho, reclamacgbes, desenvolvimento de produtos e os custos de engenharia,
custos de beneficio de trabalho ou empregado, custos de reorganizacdo das
instalacGes e equipamentos ou locagdo, custos ndo amortizaveis de depreciacdo e
encargos gerais e administrativos decorrentes da rescisdo; (iv) despesas inesperadas,
ou outras despesas que poderiam ter sido razoavelmente atenuadas, ou (v) os custos
indirectos ou danos. Em nenhum caso sera obrigacdo do Comprador para com o
Vendedor os encargos de rescisdo que excederem a menor obrigacdo que o
Comprador teria tido com o Vendedor na auséncia de rescisdo ou do montante
permitido pelo cliente do Comprador pelo trabalho do Vendedor.

11. ObrigacGes Continuas do Vendedor Ressalvado o disposto no artigo 13, o
Vendedor ndo pode suspender a execucdo da Encomenda e, em qualquer caso, nao
pode cessar a totalidade ou parte da Encomenda por insolvéncia, causa, conveniéncia
ou qualquer outro motivo, sem o consentimento escrito de um representante




autorizado do Comprador, cujo consentimento pode ser recusado com ou sem justa
causa ou explicagao.

12. Transicdo de Fornecimento Apds a expiracdo ou cessacao antecipada da
totalidade ou de parte da Encomenda ou mediante decisdo do Comprador para mudar
para um Fornecedor Alternativo, o Vendedor, em conformidade com as instrucdes do
Comprador obriga-se a cooperar e ajudar na transicao do fornecimento. Sem limitar o
precedente, ou qualquer outra das obrigacdes do Vendedor em relacdo a Encomenda,
a pedido do Comprador, o Vendedor deverad: i) continuar a producdo e entrega dos
Produtos, com precos, quantidades e em outros termos indicado na Encomenda, sem
prémio ou outra condicdo, durante todo o periodo razoavelmente necessario pelo
Comprador para concluir a transicdo para um Fornecedor Alternativo, inclusive
fornecendo uma quantidade suficiente de produtos, a fim de evitar interrupgdes na
capacidade do Comprador de obter Produtos nas quantidades e nos momentos
necessarios; (ii) na medida compativel com as restricdes de capacidade razoaveis do
Vendedor, proporcionam a producdo de horas extraordinarias, armazenamento e/ou
gestdo de inventdrio extra, embalagem e transporte extraordinario e outros servicos
especiais a precos e sujeitos a outros termos acordados pelas partes; (iii) vender ao
Comprador, a custo do Vendedor, todo ou qualquer inventdrio e/ou trabalhos a
decorrer relativos a Encomenda, e (iv) sem nenhum custo ao Comprador (A)
prontamente fornecer todas as informacdes e documentos solicitados, a respeito do
processo de fabricacdo do Vendedor, incluindo sem limitagdo, dados de lista de
material, detalhes do processo da produ¢dao de moldes e as amostras dos Produtos e
componentes; (B) permitir que o Comprador execute inspec¢des no local das
operacgbes do Vendedor; (C) atribuir ao Comprador quaisquer ou todos os contratos de
fornecimento ou ordens de matérias-primas ou componentes relacionadas com a
Encomenda, e (D) fornecer todas as informacbes necessdrias ou desejaveis para o
Comprador de facultar a Encomenda a um Fornecedor Alternativo.

13. Forca Maior

(a) Qualquer falha ou atraso por parte do Comprador ou Vendedor para
desempenhar as suas obrigacdes ao abrigo da Encomenda serd dispensado se, e na
medida, a parte aplicavel for incapaz de cumprir as suas obrigacbes especificamente
por causa de um evento ou ocorréncia que esteja para além do controlo razoavel da
parte e que ocorre sem culpa ou negligéncia da parte aplicidvel. Os eventos e
ocorréncias considerados podem, a titulo de exemplo, incluir: actos de Deus,
restricGes, proibicGes, as prioridades ou atribuicbes impostas por uma autoridade
governamental, embargos, incéndios, explosdes, catastrofes naturais, tumultos,
guerras, terrorismo ou actividades criminosas significativas, sabotagem, epidemias,
guarentenas ou incapacidade de obtencdo de energia (cada um "Evento de Forca
Maior"). A incapacidade do Vendedor de desempenhar, resultante de, ou atrasos
causados pela insolvéncia ou falta de recursos financeiros do Vendedor, considera-se
ser dentro do controlo razoavel do Vendedor.

(b) Logo que possivel, mas o mais tardar um (1) dia Gtil completo apds a
ocorréncia de um Evento de Forga Maior, o Vendedor deve fornecer informagao



escrita descrevendo os atrasos previstos no seu desempenho como resultado do
Evento de Forga Maior, assegurando o Comprador da duragdo prevista do atraso e do
tempo necessario para tal atraso vai ser recuperado. Durante o atraso ou falta de
cumprimento por parte do Vendedor, o Comprador podera, a seu critério (i) comprar
Produtos de outras origens e reduzir as quantidades Previstas pelo Vendedor, sem
prejuizos para o Vendedor, e exigir que o Vendedor reembolse o Comprador de
qguaisquer custos adicionais inerentes a obtencdo dos produtos substituidos
comparados com os precos constantes na Encomenda; (ii) exigir que o Vendedor
entregue ao Comprador, a expensas do Comprador, todo ou parte dos produtos
acabados, os trabalhos a decorrer e/ou pecas e materiais produzidos ou adquiridos
para o trabalho da Encomenda, ou (iii) exigir que o Vendedor forneca Produtos de
outras fontes, em quantidades e no momento solicitado pelo Comprador e aos precos
constantes na Encomenda. Além disso, o Vendedor deve, a suas expensas, tomar todas
as medidas necessarias para garantir o fornecimento de produtos ao Comprador, por
pelo menos trinta (30) dias, durante qualquer interrupc¢do prevista no trabalho ou
resultante da caducidade dos contratos de trabalho do Vendedor. Se, a pedido do
Comprador, o Vendedor nao fornecer garantias suficientes de que qualquer atraso nao
superior a 30 (trinta) dias, ou se qualquer atraso na realidade durar mais de 30 (trinta)
dias, o Comprador podera rescindir a Encomenda, sem prejuizos ou compensacdes, e o
Vendedor deverd reembolsar ao Comprador todos os custos associados com a
rescisao.

(c) O Vendedor reconhece que a altera¢dao no custo e disponibilidade de
materiais, componentes, servicos e/ou outros itens que o Vendedor precisar para
produzir ou fornecer os produtos, sao baseados numa série de factores, incluindo, sem
limitacdo: (i) condi¢cdes de mercado, (ii) accdes do fornecedor ou disputas contratuais,
(iii) greves ou outras paralisa¢cdes de trabalho, interrupcdes ou abrandamentos, (iv)
variac6es de volume, (v) variacdes de embalagem e de transporte; (vi) custos de
seguro; (vii) taxas de cambio e (viii) inflagdo. O Vendedor reconhece que tais factores
nao justificam o atraso ou falha de desempenho do Vendedor (sob as teorias de forca
maior, inviabilidade comercial ou ndo), e o Vendedor assume expressamente o risco de
que esses factores irdo aumentar os seus custos e concorda que o Comprador nao sera
obrigado a pagar qualquer acréscimo por conta desses factores, excepto quando
acordado por escrito por um representante autorizado do Comprador.

14. Alteracdes

(a) O comprador tem o direito de efectuar alteracdes a Encomenda,
incluindo, sem qualquer limite, altera¢gées quanto a: (i) método de processamento,
envio e embalagem, (ii) hora e local de entrega, (iii) inspeccdo, testes, métodos e
processos de controlo de qualidade, (iv) desenhos subjacentes, especificacbes ou
instrucdes e (v) quantidades. Tais alteracdes entrardo em vigor mediante notificacdo
escrita ao Vendedor por um representante autorizado do Comprador ("Avisos de
Alteracbes”). O Vendedor concorda em cumprir de imediato tais Avisos de Alteragoes.
Salvo disposicdao em contrario, tais alteragdes ndao devem exigir do Comprador o
pagamento de qualquer montante adicional.
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(b) Se quaisquer alteragdes resultarem numa diminui¢dao ou aumento dos
custos do Vendedor ou do tempo de execugdo, um ajuste no preco e/ou tempo de
execucdo, pode ser feito por mutuo acordo. Se o Vendedor ndo apresentar ao
Comprador um pedido discriminando com os tais aumentos dos custos no prazo de
vinte (20) dias apds o recebimento de um aviso de alteragdo, considera-se que o
Vendedor renunciou de forma definitiva e irrevogavel a exercer qualquer reclamacgao
contra o Comprador com respeito a tal Aviso de Alteracdo. Os aumentos de precos ndo
serdo obrigatdrios para o Comprador a menos que evidenciado por uma alteracdo a
Encomenda ou outro acordo escrito assinado por um representante autorizado do
Comprador expressamente consentindo tais aumentos de precos, cujo consentimento
pode ser recusado com ou sem justa causa ou explicacdo. Na auséncia de tal
consentimento expresso, qualquer alteracdo, reemissdo ou outra modificacdo da
Encomenda reflectindo um aumento de preco, considera-se emitida sob protesto de
acordo com a Seccdo 1-207 do Uniform Commercial Code - o "UCC" (Coédigo Comercial
Uniforme) e ndo deve limitar ou prejudicar o direito do Comprador a exercer qualquer
recurso legal ou justo, incluindo, sem limitacdo, os direitos do Comprador ao abrigo da
UCC.

(c) O Vendedor nao deve fazer qualquer alteragdo a concepcao, origem do
fornecimento, especificagdes de materiais ou locais de fabricagdo ou montagem, ou de
processos sem a aprova¢do por escrito de um representante autorizado do
Comprador.

15. Garantia

(a) O Vendedor garante expressamente que os produtos, incluindo todos os
moldes, fieiras, guia de instrumentos, medidores, fixadores, modelos, maquinas,
equipamentos comprados e todos os outros materiais, bens e/ou servicos abrangidos
pela Encomenda devem: (i) estar em conformidade com as normas da industria, as
especificacdes, desenhos, designs, amostras ou outras descricdes publicadas ou
fornecidas pelo Comprador, e todas as leis (como definido na sec¢do 21) em vigor nos
paises onde os produtos, veiculos ou outros itens em que os produtos sdo integrados
serdo vendidos, incluindo, sem limitacdo, a Occupational Safety and Health Act, o
National Traffic and Motor Vehicle Safety Act, normas de seguranca dos veiculos
motorizados dos Estados Unidos e da Directiva 2000/53/CE da Unido Europeia, (ii)
estar apto e adequado para os fins previstos (efeitos que o Vendedor reconhece estar
ciente), (iii) ser comercializavel e livre de defeitos na concepc¢do (de acordo com o
projectado pelo Vendedor ou qualquer dos seus subcontratados, agentes ou
fornecedores, mesmo que o projecto tenha sido aprovado pelo Comprador), material e
mao-de-obra, (iv) ser livre de violacdo dos direitos de propriedade intelectual de
terceiros, (v) serem entregues gratuitamente e livres de qualquer 6nus, reclamacdes
ou outros encargos, (vi) atender a todas as garantias fornecidas pelo Comprador ao
Cliente do Comprador relacionadas com os produtos ou os itens em que os produtos
sdo integrados e (vii) salvo disposicdo em contrario na Encomenda, ser inteiramente
fabricado com materiais novos e ndo utilizar ou incorporar materiais excedentes
governamentais, comerciais e/ou industriais ou outros materiais usados ou
refabricados.
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(b) Adicionalmente a todas as outras garantias subsequentes, o Vendedor
garante expressamente que todos os servicos a serem executados pelo Vendedor
serdo prestados como um contratante independente, e de forma correcta, coerente
com todas as normas e especificagcdes aprovadas pelo Comprador.

(c) Todas as garantias sob a Encomenda serdo executadas as Entidades do
Comprador, Clientes do Comprador, e aos utilizadores dos produtos ou aos veiculos ou
outros itens em que os produtos sao integrados, e permanecera em vigor durante o
periodo maximo de (i) trés (3) anos, (i) o periodo de garantia oferecido pelo
Comprador para o Cliente do Comprador, ou (iii) qualquer prazo previsto pela
legislagdo aplicavel. Nao obstante o exposto, no caso de uma devolugao voluntaria ou
imposta por lei ou outras medidas de proteccdo ("Devolucdo"), causadas por, ou de
qualquer forma, envolvendo os produtos ou itens em que os produtos sdo integrados,
de todas as garantias no dmbito da Encomenda se estenderd pelo menos até a
conclusao da Devolugao.

(d) A Aprovagcao do Comprador de qualquer amostra ou aceitacdo dos
produtos ndo isentara o Vendedor de quaisquer garantias ou outras obrigacdes.

(e) O Vendedor reconhece e concorda que no caso de qualquer litigio entre
o Comprador e o Cliente do Comprador relacionado com Produtos ou itens em que os
Produtos sejam integrados, o Comprador terd o direito a plena defesa contra qualquer
reclamacdo por parte do Cliente do Comprador, sem prejuizo de qualquer alegacao
gue possa ter contra o Vendedor, em relagdo a esses Produtos. Desta forma, o
Vendedor renuncia a quaisquer direitos que possa ter para argumentar que as
representacdes feitas ou as posi¢cdes tomadas pelo Comprador relacionadas com esse
conflito, ndo limitam de forma alguma o direito do Comprador para fazer valer uma
reivindicacdo contra o Vendedor por violagdo da garantia, contribuicdo, indemnizagao
ou qualquer outra reclamagao.

16. Qualidade e Inspeccao

(a) O Vendedor concorda cumprir com as exigéncias de qualidade do
Comprador, incluidas (e sem limitacdes) no Manual de Desenvolvimento do
Fornecedor, actualizado ou modificado ocasionalmente, o qual aqui se tem por
integrado e o respectivo teor integralmente por reproduzido para os devidos efeitos
legais, e que se encontra no site do Comprador. E da responsabilidade do Vendedor
assegurar a conformidade com a versdo mais recente do Manual de Desenvolvimento
do Fornecedor.

(b) O Comprador reserva-se no direito de entrar nas instalacdes do
Vendedor para inspeccionar as instalacées, o trabalho em curso, produtos acabados,
materiais e qualquer Propriedade do Comprador relacionados com a Encomenda.
Essas inspecgdes podem ocorrer durante a fabricagdo, antes da entrega, ou dentro de
um prazo razodvel apds a entrega, e ndao devem ser consideradas como uma aceitagao
de qualquer trabalho em curso ou de produtos acabados. A aceitacdo do Comprador, a
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inspec¢ao, ou incapacidade de inspeccionar, nao isentam o Vendedor de qualquer das
suas obrigacdes, responsabilidades ou garantias, incluindo, sem limitacdo, a sua
obrigacdo de entregar Produtos em conformidade.

(c) O comprador tera o direito, segundo o seu critério, de rejeitar produtos
defeituosos, em ndo conformidade ou de qualquer outra forma contrarios a
Encomenda. Esses Produtos rejeitados, assim como produtos fornecidos
antecipadamente, tardiamente, em quantidades incorrectas ou ainda rotulados
incorrectamente, podem ser devolvidos ao Vendedor, ficando as despesas a cargo do
Vendedor, e o Vendedor deverd reparar, substituir ou oferecer o reembolso de tais
Produtos defeituosos ou em ndo conformidade, por op¢cdo do Comprador e sem custos
adicionais para este. Além do exposto, bem como todos e quaisquer outros direitos ou
recursos disponiveis para o Comprador, o Vendedor reembolsard o Comprador (i) dos
montantes pagos pelo Comprador na compra de quaisquer produtos rejeitados,
defeituosos ou em ndo conformidade que o Comprador opte por ndo reparar ou
substituir, e (ii) todos os custos imputados ao Comprador relacionados com os
Produtos com defeito ou em ndao conformidade, incluindo, sem limita¢des, as despesas
de desembalamento, triagem, examinagdo, teste, avaliagdo, armazenamento,
reformulagdao, reembalamento, e reenvio desses produtos. O pagamento pelo
Comprador de Produtos em nao conformidade, ndo constitui uma aceitagdao dos
mesmos e nao deve limitar ou prejudicar o direito do Comprador para exercer
qgualquer pretensao legal ou equitativa.

(d) As garantias do Vendedor também se aplicam a todos os Produtos
reparados ou substituidos.

17. Eliminacdo de desperdicios e residuos.

(a) Salvo acordo em contrdrio por escrito e assinado por um representante
autorizado do Comprador, o Vendedor concorda que, no fornecimento de Produtos ao
Comprador, o Vendedor ndo deverd em caso algum, revender ou reutilizar qualquer
item fabricado ou eliminado pelo Comprador ou por indicacdo do Comprador. Além
disso, o Vendedor dever3, a pedido do Comprador, descaracterizar ou destruir todos
os itens ou materiais fabricados ou eliminados pelo Comprador ou por indicacdo do
Comprador ( "Material do Comprador") para que tais itens ndo possam ser revendidos
ou reutilizados, quer antes, quer apds a sua eliminacao.

(b) O Vendedor também concorda em indemnizar e inocentar o Comprador
por toda e qualquer perda, reclamagdes, processos e/ou decisdes relativas a
eliminacdo de material imprdprio do Comprador. Sem limitacdo, a eliminacdo do
material imprdprio inclui: (i) violacdo das leis ou decretos de eliminacdo de residuos,
(ii) revenda ou reutilizacdo de itens fabricados pelo Comprador ou por indicagdo deste,
ou (iii) qualquer outro uso ou eliminacdo de material impréprio do Comprador.

18. Pecas de manutencdo e Pecas de Substituicdo
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(a) O Vendedor concorda fornecer ao Comprador as Pegas de Manutengdo
ou as Pecgas de Substituicao ("Pecas de Manutenc¢do") solicitadas pelo Comprador em
Previsdes de Encomenda emitidas ao Vendedor por um periodo de cinco (5) anos apds
a celebragdo do Ano Modelo (conforme definido na Secgdo 23), pela qual a
Encomenda é aplicdvel ("Periodo de Manutencao Inicial"). O preco para as Pecas de
Manutencdo durante o Periodo de Manutencado Inicial devera ser o mesmo que o
preco de compra dos Produtos especificados na Encomenda. Por um periodo de 5
(cinco) anos apds o Periodo de Manutengado Inicial, ou tempo adicional, como pode ser
exigido pelo Comprador ou pelo Cliente do Comprador ("Periodo de Manutengado
Alargado"), o Vendedor concorda fornecer ao Comprador as pecas ao mesmo preco
gue o praticado durante o Periodo de Manutencao Inicial, acrescido de um montante a
ser mutuamente estabelecido pelas partes para compensar o Vendedor por qualquer
custo de fabricacdo adicional relacionado com o fornecimento das Pecas de
Manutencao.

(b) Sem prejuizo do exposto, se os Produtos forem sistemas, mddulos ou
conjuntos, o preco das Pecas de Manutenc¢dao ndao deve exceder o pre¢o para 0s
sistemas, mddulos ou conjuntos especificados na Encomenda, deduzidos os custos de
mado-de-obra associados a montagem, e acrescidos dos custos reais acrescidos do
Vendedor, se os houver, relacionados com a embalagem original ou a prepara¢ao das
Pecas de Manutencao.

19. Propriedade do Comprador

(a) Todas as fieiras, ferramentas, moldes, guia de instrumentos, fixadores,
maquinas, equipamentos, medidores, designs, modelos, especifica¢des, plantas,
desenhos, negativos e positivos fotograficos, obras de arte, layout de cdpia, dados de
producdo e todos os outros itens (incluindo todas as cdpias de reproducdes das
anteriores) fornecidos pelo Comprador ou Cliente do Comprador ao Vendedor ou
qualquer Sub-Fornecedor do Vendedor relacionado com as obrigacdes do Vendedor ao
abrigo da Encomenda ou especificamente pago ou a ser pago, na totalidade ou em
parte, pelo Comprador ou Cliente do Comprador (“Propriedade do Comprador”),
deverd ser ou permanecer Propriedade do Comprador ou do Cliente do Comprador,
conforme o caso, e sera realizado pelo Vendedor numa caugdo sem vinculo. O
Vendedor deve manter a Propriedade do Comprador livre de 6nus e de quaisquer
outros encargos, para assegurar que o titulo do Comprador na Propriedade do
Comprador deve permanecer livre e esclarecido. O Vendedor concorda que o
Comprador tem o direito de apresentar declaracbes de financiamento ou tomar outras
medidas para proteger o seu interesse na participacao na Propriedade do Comprador,
mas que a falta de apresentacdo de tais declaracGes ou tomada de medidas ndo
prejudicam, de alguma forma o interesse do Comprador ou do Cliente do Comprador.

(b) O Vendedor deve assumir toda a responsabilidade por perdas e danos a
Propriedade do Comprador, enquanto na posse do Vendedor, ou em transito para ou
das instalagdes do Vendedor, incluindo a responsabilidade por perdas e danos que
ocorrem apesar dos cuidados por parte do Vendedor, excluindo o desgaste normal e
prudente. O Vendedor devera (i) devidamente alojar e manter, reparar e / ou renovar
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a Propriedade do Comprador, quando necessario, nas instalagdes do Vendedor; (ii)
proeminentemente marcar a Propriedade do Comprador como Propriedade do
Comprador ou do Cliente do Comprador, conforme aplicavel, (iii) abster-se da ligacdo
da Propriedade do Comprador com a Propriedade do Vendedor ou com a de um
terceiro, (iv) ndo colocar qualquer marcacdo na Propriedade do Comprador
relacionada com o Vendedor ou apresentar ou permitir que sejam apresentadas
quaisquer demonstracdes financeiras relacionadas com a Propriedade do Comprador.
Todas as pecas de substituicdo, acréscimos, alteragdes, melhorias e acessoérios ligados
ou integrados com a Propriedade do Comprador passam automaticamente a ser
Propriedade do Comprador mediante tal ligacdo ou integracdo. O Vendedor deve
obter um seguro adequado, que ndo pode ser cessado antes de decorridos trinta (30)
dias apds notificacdo prévia e por escrito ao Comprador, abrangendo a Propriedade do
Comprador contra perdas ou danos num montante suficiente para cobrir a
substituicdo da Propriedade do Comprador e que nomeie o Comprador como
beneficiario da perda e um segurado adicional. Onde permitido por lei, o Vendedor
renuncia qualquer 6nus que o vendedor poderd ter em qualquer Propriedade do
Comprador pelo trabalho feito nela ou nao.

(c) O Vendedor é o Unico responsavel pela inspeccao, testes e aprovagao de
toda a Propriedade do Comprador antes de qualquer utilizagdo e o Vendedor assume o
risco e concorda em indemnizar e inocentar o Comprador de quaisquer mortes ou
ferimentos a pessoas ou bens decorrentes da Propriedade do Comprador. O Vendedor
ndo ira fazer ao Comprador qualquer reclama¢ao que o Vendedor tenha contra
terceiros em relagdo a Propriedade do Comprador. O COMPRADOR REJEITA
EXPRESSAMENTE TODAS E QUAISQUER GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, EM
RELACAO A PROPRIEDADE DO COMPRADOR, INCLUINDO SEM LIMITACOES,
GARANTIAS DE COMERCIALIZAGAO E ADEQUAGAO A UM DETERMINADO PROPOSITO.

(d) O Vendedor deve obter autorizacdo por escrito do Comprador, cuja
autorizacdo pode ser recusada com ou sem justa causa ou explicacao, antes de mover
guaisquer Propriedade do Comprador, incluindo mover a Propriedade do Comprador
de uma das instalacbes do Vendedor para outra. Salvo disposicdo em contrdrio na
Encomenda, o Vendedor suportara todos os custos relacionados com a transferéncia
da Propriedade do Comprador.

(e) O Vendedor deve usar a Propriedade do Comprador com a finalidade
Unica de executar as suas obrigacGes nos termos da Encomenda. O Vendedor ndo
substituird qualquer Propriedade por Propriedade do Comprador, ndo ira utilizar,
entregar ou disponibilizar a terceiros, qualquer Propriedade do Comprador ou de
qualquer Produto acabado ou inacabado em processo de produgdo, desenvolvidos e /
ou criados com a ajuda de qualquer Propriedade do Comprador, excepto nos termos
da Encomenda do Comprador ou de outras instrucdes por escrito do Comprador. O
Vendedor serd responsavel pela perda de receitas do Comprador (incluindo lucros
cessantes), perdas de quota de mercado, e / ou quaisquer outros danos decorrentes
do uso da Propriedade do Comprador pelo Vendedor, para fabricar produtos para
terceiros. O Vendedor devera manter um registo conciso de toda a Propriedade do
Comprador em posse do Vendedor e devera fornecer tal registo a um representante
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autorizado do Comprador mediante solicitagdo. O Comprador tem o direito a todo
momento, mediante solicitagdo prévia, de entrar nas instalagdes do Vendedor para
inspeccionar toda e qualquer Propriedade do Comprador e quaisquer Produtos
acabados ou trabalhos em processo de producdo, desenvolvidos ou criados com a
ajuda da Propriedade do Comprador.

(f) O Vendedor concorda que o Comprador tem direito em qualquer altura,
por exigéncia do Comprador, com ou sem razdo ou aviso e sem qualquer tipo de
pagamento, de tomar posse imediata de qualquer ou toda a Propriedade do
Comprador, sem a obtencdo de uma ordem do tribunal. O Vendedor deve, aguando do
pedido do Comprador, proceder a entrega imediata de alguma ou toda a Propriedade
do Comprador ao Comprador ou (i), F.O.B. instalacdes do Vendedor ou (ii) F.O.B.
instalacbes do Comprador por opcdo do Comprador. Em relacdo a tal entrega, a
Propriedade do Comprador devera ser devidamente embalada e marcada de acordo
com os requisitos do transportador e do Comprador. Se o Vendedor falhar na entrega
da Propriedade do Comprador de acordo com as condi¢des estabelecidas, o Vendedor
devera indemnizar e inocentar o Comprador e o Cliente do Comprador pelos danos
causados e suportar todos os custos e despesas do Comprador resultantes deste
incumprimento, incluindo, sem limitacdo, todos os honorarios e despesas de
advogados.

(g) ApOs a expiracdo ou rescisdo prévia de toda ou parte da Encomenda,
salvo disposicdo em contrario por escrito pelo Comprador, o Vendedor devera
devolver ou de outra forma eliminar, sob indicacdo do Comprador, toda a propriedade
do Comprador na posse do Vendedor e relacionadas com a parcela da Encomenda que
expira ou termina, no prazo de sete (7) dias a contar da data de tal expiracdo ou
rescisao.

20. Propriedade do Vendedor

(a) O Vendedor concorda, a suas expensas, fornecer, manter, substituir
conforme necessdrio, e assegurar um minimo de valor de reposicdo, todos os
fornecimentos, materiais, fieiras, ferramentas, moldes, guia de instrumentos,
fixadores, maquinas, equipamentos, medidores, designs, padrdes, especificacoes,
plantas, desenhos, negativos e positivos fotograficos, obras de arte, layout de cépia, os
dados de producdo e todos os outros itens, excluindo a Propriedade do Comprador,
gue é utilizada na producdo dos Produtos (" Propriedade do Vendedor").

(b) O Vendedor concede ao Comprador uma opc¢do irrevogavel para
adquirir a totalidade ou parte da Propriedade do Vendedor que é utilizada para
fabricar os Produtos. O preco de compra da Propriedade do Vendedor deverd ser o
valor liquido contabilistico de tal Propriedade do Vendedor, deduzidas as quantias ja
recebidas pelo Vendedor por tal Propriedade do Vendedor. Qualquer Propriedade do
Vendedor adquirida pelo Comprador em conformidade com esta opcdo deverd ser
entregue gratuitamente e livre de qualquer énus, reclamagdo e outros encargos. Esta
opgdao pode ser exercida pelo Comprador, independentemente de o Vendedor ter
violado qualquer termo da Encomenda ou ndo, mas ndo se aplica a qualquer
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Propriedade do Vendedor, que é consideravelmente utilizada para a Produc¢do de itens
que o Vendedor ndo fornece ao Comprador.

21. Cumprimento das Leis

(a) O Vendedor concorda em cumprir todas as leis federais, estatais e locais
aplicadveis nos Estados Unidos e estrangeiro, regras, regulamentos, decretos,
convencgdes, portarias ou normas ("Leis"), incluindo, sem limitacdo, leis que dizem
respeito ao fabrico, eliminacdo, rotulagem, transporte, importacdo, exportacao,
licenciamento, aprovacao ou certificacdo dos Produtos ou quaisquer itens produzidos
ou utilizados relacionados com a Encomenda. A Encomenda serd considerada para
incluir e incorporar por referéncia todas as clausulas necessarias pelas disposicées de
tais leis. Sem limitar a generalidade do exposto, o Vendedor concorda em cumprir
todas as leis e / ou restri¢cdes standard de seguranca da industria de materiais restritos,
toxicos e perigosos, bem como as consideracdes ambientais, eléctricas e
electromagnéticas, em cada caso, conforme aplicavel ao pais de fabrico e venda.

(b) Adicionalmente, e de forma alguma limitando o precedente, o Vendedor
e seus contratantes e fornecedores que prestam servicos nas instalagdes do
Comprador ou do Cliente do Comprador devem obedecer aos requisitos
regulamentares relacionados com todo o trabalho realizado em tais instalagdes,
incluindo os requisitos aplicaveis a: lockout /tagout, espago confinado, seguranca
eléctrica, camides industriais, equipamentos de protecc¢dao individual, soldagem e
corte, comunicacgdo perigosa, residuos industriais/ perigosos e requisitos semelhantes.
Se o Vendedor e seus contratantes e fornecedores nao tiverem programas adequados
para satisfazer esses requisitos, o Vendedor e seus contratantes e fornecedores devem
cumprir com os programas escritos especificos do Comprador ou do Cliente do
Comprador relacionados a tais requisitos. Adicionalmente, o Vendedor e cada um dos
seus contratantes ou fornecedores devem assinar as politicas especificas de saude,
seguranca e ambientais das instalacdes do Comprador ou do Cliente do Comprador
antes do inicio do trabalho nas instalacdes do Comprador ou do Cliente do Comprador.

22. Informacdo Proprietaria

(a) O Vendedor deverd manter confidencial, e ndo utilizar para outros fins
gue ndo o cumprimento das obrigacbes do Vendedor sob a Encomenda, todas as
informacdes, desenhos, especificacdes, invencdes, notificacdes de engenharia,
informacgdes financeiras, dados técnicos ou outros dados fornecidos pelo Comprador
todos os quais devem ser devolvidos ao Comprador sobre exigéncia ou apds a
conclusdo pelo Vendedor das suas obrigacGes ao abrigo da Encomenda.

(b) O Vendedor ndo devera anunciar ou publicar o facto de que o Vendedor
tenha sido contratado para fornecer os Produtos ao Comprador e ndo devera utilizar
guaisquer marcas registadas ou nomes comerciais do Comprador em qualquer
comunicagao social, anuncios publicos ou divulgagdes publicas relativas a Encomenda
ou ao seu objecto sem o consentimento por escrito do Comprador, cujo
consentimento pode ser recusado com ou sem justa causa ou explicagdo. Esta
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restricdo inclui qualquer material de propaganda ou marketing e listas de clientes ou
apresentagdes comerciais, mas nao inclui qualquer anuncio destinado exclusivamente
a distribuicdo interna pelo Vendedor ou quaisquer informac¢des necessdrias pelos
requisitos legais, contabilisticos ou regulamentares. O Vendedor concorda enviar ao
Comprador toda a publicidade, promocbes de vendas e outros materiais de
publicidade em que o nome do Comprador é mencionado ou a linguagem usada
estabelece uma ligacdo ao nome do Comprador da qual pode ser razoavelmente
inferido ou implicito.

23. Propriedade Intelectual

(a) O Comprador possui e conserva todos os direitos, titulos e interesses,
incluindo todos os direitos de propriedade intelectual, em e para todos os Produtos,
producdo de moldes, prestacbes, dados, manuais, processos de fabricacdo, designs
industriais, informacGes técnicas, especificacbes, know-how, compilacdes de
informacgdes e outros materiais, quer tenha legalmente o direito de proteccdo ou ndo,
gue sao desenvolvidos no curso de, ou relacionados com a realizacao da Encomenda
pelo Vendedor ("Itens Desenvolvidos"). Todos os Itens Desenvolvidos sdao "works made
for hire" como o termo é usado em conexdao com o Copyright Act dos Estados Unidos.
Na medida em que o Vendedor possui quaisquer direitos sobre esses Itens
Desenvolvidos, o Vendedor irrevogavelmente atribui ao Comprador todos os direitos,
titulos e interesses, incluindo todos os direitos de propriedade intelectual, em tais
Itens Desenvolvidos. O Vendedor também concorda em atribuir, ou causar para ser
atribuido, todos os direitos, titulos e interesses do Vendedor ou direitos de
propriedade intelectual dos empregados do Vendedor nos Itens Desenvolvidos ao
Comprador. O Vendedor concorda em fornecer assisténcia ao Comprador, sem custo
algum, referente aos esforcos do Comprador para proteger os direitos de propriedade
intelectual do Comprador nos Itens Desenvolvidos, incluindo sem limitacao, por
assinatura e / ou causando os seus empregados a assinar quaisquer documentos
exigidos permitindo ao Comprador obter a patente, marcas, direitos de autor ou
proteccdo legal.

(b) O Vendedor concede e atribui ao Comprador, Cliente do Comprador, e
seus respectivos afiliados, subsidiarios, sucessores, bem como os utilizadores dos
Produtos ou itens em que os Produtos sejam integrados (colectivamente
"Licenciados"), uma licenca mundial transferivel, sublicenciavel, n3o-exclusiva e
irrevogavel ("Licenca") a toda a propriedade intelectual, que ndo constitui Itens
Desenvolvidos, que é de propriedade ou controlado pelo Vendedor ou seus afiliados e
gue esta relacionado com a producdo dos Produtos, incluindo, sem limitacdo,
patentes, desenhos industriais, obras de autoria, desenhos, gravuras, especificacoes,
manuais, informacdes técnicas, know-how e processos de fabrico ("Propriedade
Intelectual do Vendedor"), a fim de autorizar os licenciados a usar, vender, oferecer
para venda, importar, fazer, mandar fazer, reparar, reconstruir, recriar e reposicionar
os Produtos ou itens em que os Produtos sao integrados.

(c) A licenga devera estar em vigor a partir da Data Efectiva, até o ultimo de
(i) o fim do segundo (22) Ano Modelo apéds a data efectiva, (ii) o periodo em que o
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Comprador n3ao tem mais obriga¢des para com o Cliente do Comprador relacionadas
com os Produtos ou itens em que os produtos estejam integrados, ou (iii) o termo ou a
rescisdo da Encomenda ("Periodo de Licenca"). " Ano Modelo ", significa o ano modelo
estabelecido pelo Cliente do Comprador em rela¢do ao veiculo ou outros itens em que
os Produtos sdo integrados, devem ser incorporados.

(d) O Vendedor reconhece que os royalties devidos para o Periodo da
Licenca estdo incluidos no preco de compra dos Produtos. No caso do Comprador
optar por permitir que um fornecedor de terceiros use a Propriedade Intelectual do
Vendedor, durante o periodo de licenga, o Comprador e o Vendedor deverdo negociar
de boa fé, para determinar uma taxa adicional de royalty que sera efectiva até ao
termo do Periodo de Licenca. Tal taxa adicional de royalty ndo serd superior a um e
meio por cento (1-1/2%) do preco de compra dos Produtos em vigor no momento em
gue o Comprador permite a um fornecedor de terceiros usar a Propriedade Intelectual
do Vendedor. Sem considerar as outras disposices desta Seccdo 23, apds o término
do Periodo de Licenca, ou a cessacdao antecipada da Encomenda, a licenca serd
considerada livre de royalties e totalmente liberada.

(e) O Vendedor garante expressamente que a concepg¢ao, fabricacao, venda
ou uso dos Produtos ndo viola e ndo violara, directa ou indirectamente, qualquer
patente, marca, direito autoral, segredo comercial ou outra propriedade intelectual de
terceiros ("Propriedade Intelectual de Terceiros"). O Vendedor concorda em
indemnizar e inocentar o Comprador e o Cliente do Comprador de todas as
reclamacgdes, exigéncias, responsabilidades, perdas, processos, danos e despesas
(incluindo honorarios de advogados e despesas) decorrentes ou relacionados com
qualquer acgao, reclamac¢ao ou recurso para uma viola¢do real, alegada directa ou
contributiva de qualquer Propriedade Intelectual de Terceiros. Se for considerado, por
um tribunal de jurisdicdo competente, que algum dos Produtos infringem qualquer
Propriedade Intelectual de Terceiros, ou se o Comprador determinar que tais Produtos
sdao constituintes dessa infraccdo, o Vendedor devera, por sua conta e opgao do
Comprador, ou (i) adquirir, licenciar, ou obter os direitos do titular da Propriedade
Intelectual de Terceiros para permitir que o Comprador continue a utilizar os Produtos,
(ii) fornecer Produtos de substituicdo que satisfacam as exigéncias do Comprador e
gue ndo infrinjam qualquer Propriedade Intelectual de Terceiros, (iii) modificar os
Produtos de forma a evitar a violacdo da Propriedade Intelectual de Terceiros e que
satisfaca as necessidades do Comprador. O Vendedor renuncia qualquer
argumentacdo de que a violacdo resultou de conformidade com as especificacdes do
Comprador ou de outras directivas.

24. Registos; Auditorias; Inspeccdes; Reclamacdes

(a) O Vendedor devera manter livros contabilisticos completos e precisos,
registos, dados da folha de pagamento, recibos, correspondéncia e outros documentos
e / ou informacdes de algum modo ligadas a Encomenda (colectivamente,"Registos")
pelo maior periodo de (i) o periodo em que o Comprador é obrigado a fornecer os
Produtos ou Pegas de Manutengdo, ou (ii) trés (3) anos a contar da recepg¢do dos
Gltimos pagamentos devidos ao Vendedor nos termos da Encomenda (" Periodo de
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Retencdo de Registos"). O Comprador tem o direito, durante o Periodo de Retengdo de
Registos, de analisar e auditar os Registos, a fim de conciliar encargos do vendedor sob
a Encomenda com os Produtos fornecidos ao Comprador. Se uma auditoria revelar
uma discrepancia de precos ou outra ndo-conformidade da Encomenda, o Vendedor
deverd pagar ao Comprador o montante imputavel a essa discrepancia ou nao-
conformidade, acrescido de juros a uma taxa menor de doze por cento (12%) por ano,
ou a taxa maxima permitida por lei.

(b) O Comprador tem o direito, mediante um aviso prévio e em tempo
razoavel, de inspeccionar as instalagdes do Vendedor e todos os inventdrios de
produtos acabados, materiais, trabalhos a decorrer, pecas, moldes, equipamentos,
fixadores, medidores, modelos e outros itens relacionados com a Encomenda, a fim de
assegurar que o Vendedor cumpre com as disposicdes da Encomenda. O Comprador
pode, sem receber uma ordem judicial, recuperar e remover quaisquer Produtos
acabados ou inacabados vendidos, ou acordados a ser vendidos ao comprador.

(c) Ndo obstante o exposto, qualquer inspeccao, falha de inspeccionar, ou
remoc¢ao dos Produtos ou trabalhos a decorrer pelo Comprador, ndo isenta o
Vendedor de quaisquer das suas obriga¢des da Encomenda, e ndo constitui aceitagao
dos produtos ou trabalhos a decorrer.

25. Condicoes especificas aplicdveis as Encomendas para o Ciclo de Vida
/Durabilidade de Fixadores, Medidores e Equipamentos

(a) Esta seccdo apenas se aplica as Encomendas do ciclo de vida e
durabilidade de fixadores ("Fixadores"), medidores ("Medidores") e equipamentos
("Equipamentos"), e na medida em que esta Sec¢cdo nado estd em conformidade com
outras disposi¢des das Condi¢Bes Gerais, esta Seccao deve rege-se pelas disposi¢cdes da
Encomendas.

(b) Todos os fixadores adquiridos no ambito da Encomenda, devem estar
em conformidade com a versdo mais recente das “Key Plastics Lifecycle and Durability
Fixture Standards” (Normas do ciclo de vida e Durabilidade de fixadores da Key
Plastics), assim como podem ser revistos, substituidos ou alterados ocasionalmente.

(c) Todos os Medidores adquiridos no ambito da Encomenda, devem estar
em conformidade com a versdo mais recente das “Key Plastics Gauge Standards”
(Normas dos Medidores da Key Plastics), assim como podem ser revistos, substituidos
ou alterados ocasionalmente. O Comprador deve assegurar que cada Medidor deve ser
expedido numa caixa de transporte individual de madeira.

(d) Todos os equipamentos adquiridos no ambito da Encomenda, devem
estar em conformidade com a “Key Plastics Secondary Tooling Especifications”
(Especificacbes de Moldes Secundarios da Key Plastics), assim como podem ser
revistos, substituidos ou alterados ocasionalmente. Engenheiros autorizados pelo
Comprador devem assinar o “The Secondary Tooling Acceptance Form” (Formulario de
Aceitacdo de Moldes Secunddrios) para completar o processo de aceitacdo final para o
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equipamento e o pagamento final do equipamento ndo serda feito até que este
formulario seja preenchido e a documentacgdo final recebida. O Vendedor declara
expressamente e garante que o equipamento e todos os componentes fornecidos ao
abrigo da Encomenda, serdo livres de defeitos de concepc¢do, de fabricacdo por um
periodo de doze (12) meses, com inicio na data da aceitacdo definitiva dos
equipamentos na fabrica do Comprador. Esta garantia devera abranger pecas e mao
de obra relacionada com o equipamento para todo o periodo de doze (12) meses. O
Vendedor devera assegurar garantias equivalentes dos seus subcontratados sobre
componentes utilizados na construcdo dos equipamentos, que também cobrira
completamente os doze (12) meses de garantia, desde que tais garantias dos
subcontratados ndo isentem o Vendedor de quaisquer das suas obrigacdes de
garantia.

(e) O Vendedor deve fornecer desenhos de AutoCAD e quaisquer outros
dados electrénicos ao Comprador para todos os projectos desenvolvidos no ambito da
Encomenda. O pagamento final ndo sera realizado até que a documentacao final seja
recebida. O Vendedor devera fornecer trés (3) conjuntos de manuais de operacgdes, de
assisténcia e de manutencdo para a compra de Fixadores, Medidores e / ou
Equipamentos.

26. Termos Especificos Aplicaveis a Industria de Ferramentas.

(a) Esta sec¢do aplica-se somente para as Encomendas de Ferramentas, e
na medida que esta seccdo ndo estd em conformidade com as disposicdes das
Condicdes Gerais, esta seccdo devera reger tais Encomendas.

(b) Todos os desenhos, construgdo, ou rectificacdo de Ferramentas
realizado sob a Encomenda devem estar em conformidade com a versdao mais recente
de “Key Plastics Mold Standards” (Normas de Moldes da Key Plastics), assim como
podem ser revistos, substituidos ou alterados ocasionalmente.

(c) O Vendedor deve fornecer desenhos de AutoCAD e quaisquer outros
dados electrénicos ao Comprador de todos as concepgdes desenvolvidas no dmbito da
Encomenda. O Fornecedor devera fornecer trés (3) conjuntos de manuais de
operacdes, de assisténcia e de manutencao para os moldes adquiridos.

(d) O Comprador reserva o direito de auditar todas as facturas de
ferramentas ("Auditoria de Ferramentas") e ajustar o preco das ferramentas, se
necessario, para cobrir apenas os custos reais das ferramentas. Essas “Auditorias de
Ferramentas” podem incluir, sem limitacdo, cépias de cheques cancelados, extractos
bancarios e quaisquer outras informacdes ou registos do Vendedor que possam ser
relevantes na determinacdo do custo das ferramentas para o Vendedor.

(e) Salvo disposicdo em contrario na Encomenda, o pagamento das
ferramentas serd feito em valor liquido, sessenta (60) dias apds a conclusdo de todos
0s passos seguintes: (i) Auditoria de Ferramentas (ii) expedicdo do molde, (iii)
producdo das pegas do molde que atendam as especificagbes do Comprador, (iv)
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entrega dos dados do molde ao Comprador, incluindo desenhos de concepgao e
desenhos 3D do molde; (v) reconhecimento, pelo responsavel do projecto do
Comprador, que todas as questdes pendentes foram resolvidas. Aprovacdo final e
pagamento das ferramentas sdo subordinados a verificacgdo do Comprador da
performance do molde e submissao pelo Fornecedor do PPAP- pegas conformes.

(f) O Comprador ndo aceitard a factura final da Encomenda, sem a seguinte
documentagdo (que sera fornecida em CD em formato IGES, na medida do possivel): (i)
desenhos da concepcdo de ferramentas / superficies em 3D, representando a
construgao final mostrando linhas de separagdo da ferramenta, run-offs e shut-offs; (ii)
desenho da ferramenta representando a construcao final com todas as alteracdes de
engenharia (assinado pelo engenheiro de ferramentas autorizado pelo Comprador), e
(iii) dados detalhados da ferramenta com corte, representando a construgao final.

(g) O Vendedor é o unico responsavel pelo embalamento das ferramentas
para a expedicdo, de maneira a prevenir danos no transporte. Excepto para moldes de
pequenos detalhes, o embalamento dos moldes em embalagens de cartdo, para
expedicdo por transportadores terceiros ndao é permitido. Em caso de danos ou
extravio durante o transporte, o Vendedor devera ser responsabilizado prestando
provas crediveis em como as ferramentas foram acondicionados de modo a evitar
danos no transporte. O Fornecedor é o Unico responsavel por custos de reparagao ou
substituicdo de quaisquer ferramentas danificadas no transporte, onde a embalagem é
guestionavel. O Fornecedor é responsavel por garantir que o seus subcontratados
acondicionem as ferramentas para o Comprador, de acordo com os requisitos acima
mencionados.

(h) Além de quaisquer outras garantias aqui previstas, o Vendedor declara e
garante expressamente que as ferramentas e todos os componentes fornecidos ao
abrigo da Encomenda serdo livres de defeitos de concepc¢do e de fabricagdo por um
periodo de doze (12) meses, com inicio na data de aceitacdo das Ferramentas na
fabrica do Comprador. Esta garantia abrangerad pecas e mao de obra para todo o
periodo de doze (12) meses. O Vendedor deve assegurar a partir de seus
subcontratados garantias equivalentes sobre os componentes utilizados na concepgdo
deste equipamento que ird cobrir completamente os doze (12) meses de garantia,
desde que tais garantias dos seus subcontratados ndo isentem o Vendedor das suas
obrigacOes de garantia.

27. Condicoes Especificas para o México

(a) Esta seccdo aplica-se apenas no caso do Comprador ou Vendedor ser
um individuo ou uma entidade mexicana e, na medida em que esta sec¢ao ndo estd
em conformidade com outras disposicdes das Condi¢cGes Gerais, esta seccdo deverd
reger tais Encomendas.

(b) Todos os certificados de seguro deverdao nomear Key Plastics de México
como segurado adicional.
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(c) As partes reconhecem que o imposto IVA mexicano nao se aplica a
Encomenda.

(d) Qualquer embalagem de madeira macica usada no transporte de
material abrangida pela Encomenda deve estar em conformidade com a
regulamentacdo ambiental mexicana e de instituicdes internacionais, incluindo, mas
ndo limitado a, NOM-144-SEMARNAT-2004 e ISPM-15. Com a remessa de embarque e
factura de transporte para cada expedicdo, o Vendedor deve fornecer um certificado
que indique que a embalagem de madeira sélida atende as regulamentacdes
mexicanas. Esse certificado deve ser emitido por um organismo nacional de proteccao
industrial do pais de origem. A embalagem de madeira sélida deve também ostentar a
marca de certificacdo apropriada. Os produtos rejeitados pelas autoridades mexicanas,
devido a falta de embalagens certificadas ou documentacdo adequada podem ser
devolvidos ao Vendedor ou reembalados na fronteira, as custas do Vendedor.
Encargos de expedicdo necessdrios devido a atrasos causados pelo incumprimento do
acima mencionado pelo Vendedor também serdo suportados pelo Vendedor.

28. Transferéncia.

(a) Nem a Encomenda, nem qualquer interesse na mesma, pode ser
transferida pelo Vendedor, sem o consentimento prévio por escrito de um
representante autorizado pelo Comprador. Tal consentimento pode ser recusado com
ou sem justa causa ou explicacdo. Uma mudanga no controle do Vendedor, seja
através de vendas ou trocas de ac¢des ou a venda de parte ou da totalidade dos
activos do Vendedor, constitui para estes efeitos uma transferéncia.

(b) O Comprador pode transferir a Encomenda e / ou qualquer interesse
nela para qualquer terceiro sem o conhecimento ou consentimento do Vendedor.

29. Lei em Vigor e Local. A Encomenda deve ser construida e regida de
acordo com as leis internas do Estado de Michigan, incluindo, sem limitacdo, o
Michigan Cddigo Comercial Uniforme, sem prejuizo de qualquer conflito de leis. A
Convencado da ONU sobre Contratos para a Venda Internacional de Bens ndo se aplica.
Qualquer litigio entre Vendedor e Comprador, relativa aos Produtos ou aos termos da
Encomenda, com excepcdo dos litigios de assunto exclusivamente de competéncia
federal, deverd ser interposto exclusivamente no Tribunal de Circuito do Condado de
Oakland. Contencioso com base em matéria de jurisdicdio federal, devera ser
adjudicado e julgado exclusivamente no Tribunal Distrital dos Estados Unidos para o
Distrito Leste de Michigan. Os locais de julgamento serdo estipulados
convenientemente pelas partes.

30. Limitacdo de Accbes e Danos.

(a) O Vendedor renuncia o direito de intentar qualquer ac¢do decorrente
ou de alguma forma ligados a Encomenda, que ndo seja iniciado no prazo de um (1)
ano da data do evento que deu origem a tal acgdo, independentemente da data do
conhecimento de tal evento.
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(b) EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA O COMPRADOR SERA LEGALMENTE
RESPONSABILIZADO PELO VENDEDOR OU QUAISQUER OUTROS, POR DANOS
ESPECIAIS, LUCROS ANTECIPADOS, DANOS ACIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS,
PUNITIVOS OU DECORRENTES OU QUE OCORRAM DE QUALQUER OUTRA FORMA
RELACIONADOS COM A ENCOMENDA.

31. Recursos.

(a) Todos os direitos e recursos reservados ao Comprador ao abrigo da
Encomenda sdo cumulativos com, em adicdo a, e ndo em substituicdo de, quaisquer
outros direitos e recursos disponiveis por lei, equidade ou outra ao Comprador, e o
Comprador terd o direito de aplicar as disposicdes da Encomenda sob qualquer forma
legal, justa ou outra aplicavel.

(b) Sem limitar a generalidade do exposto, o Vendedor concorda em
reembolsar o Comprador de quaisquer danos especiais, incidentais, consequentes ou
outros, incluindo, sem limitacdo, lucros cessantes e honorarios de advogados e
despesas causadas directa ou indirectamente relacionadas com a violagao de todos os
termos da Encomenda por parte do Vendedor, incluindo, sem limitacao, a entrega pelo
Vendedor de Produtos defeituosos ou ndo conformes. O Vendedor também reconhece
e concorda que os danos monetarios ndo seriam suficientes para sanar qualquer
violacao real, antecipatéria ou ameacada da Encomenda pelo Vendedor e que, além de
todos os outros direitos e recursos que o Comprador possa ter, o Comprador tem o
direito a desempenho especifico e medida cautelar temporaria, preliminar e definitiva
ou outra redugdo equitativa como um recurso para tal violagdo, sem a prova de danos
actuais e sem as exigéncias de uma cauc¢ao ou outra garantia.

32. Indemnizacao.

(a) O Vendedor concorda em indemnizar, defender e inocentar, conforme
aplicavel, as Entidades do Comprador e / ou seus respectivos directores, executivos,
empregados e agentes, de quaisquer acgles, reclamacdes, exigéncias, ac¢des judiciais,
sentencas, acordos, multas, custos, honorarios (incluindo honorarios de advogados e
despesas), perdas, responsabilidades civis, danos (incluindo danos indirectos,
acidentais e punitivos) e outras despesas, se decorrentes de contratos, danos,
responsabilidade civil, garantia ou de outra forma (colectivamente, "Danos"),
efectuados relacionados com (i) a concepgdo, fabricacdo, venda ou uso dos produtos
(incluindo, sem limitacdo, os danos incorridos em conexdo com a Devolug¢do, como
descrito na Sec¢do 15), (ii) as representacbes ou garantias do Vendedor (iii) o
desempenho ou a falha do Vendedor, em desempenhar as suas obrigacdes ao abrigo
da Encomenda; ou (iv) a falha do Vendedor em cumprir as leis aplicaveis. As obrigacGes
de indemnizacdo do Vendedor ndo podem ser limitadas de qualquer forma, como
resultado do cumprimento do Vendedor com as concepcdes, especificacdes ou outras
directivas do Comprador.
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(b) No caso de algum dos empregados ou subcontratados do Vendedor, nas
instalagdes do Comprador ou do Cliente do Comprador, fornecer Produtos ou executar
tarefas relacionadas com a Encomenda, o Vendedor concorda em indemnizar e
inocentar, conforme o caso, as Entidades do Comprador, Clientes do Comprador, e /
ou seus respectivos directores, executivos, empregados e agentes, de qualquer Dano
em relacdo a quaisquer lesdes, mortes ou danos a propriedade que ocorrem em
conexdo com o uso de tais instalacdes, salvo na medida em que a negligéncia do
Comprador ou Cliente do Comprador é responsdvel por tais Danos.

33. Seguro

(a) Além de outras obrigacGes de seguro do Vendedor, o Vendedor devera
obter e manter, a suas expensas, 0 seguro em tais montantes e niveis de cobertura
que sao habituais na industria fornecedora de componentes automoveis, exigido pelas
leis aplicaveis, especificadas na Encomenda, e / ou solicitadas por um representante
autorizado do Comprador ou do Cliente do Comprador. Sem limitar a generalidade do
exposto, este seguro serd, no minimo, (i) fornecido através de uma companhia de
seguros satisfatéria para o Comprador, (ii) coberto o valor da substituicio da
Propriedade do Comprador e da Propriedade do Vendedor, (iii) requerido um aviso
prévio de trinta (30) dias ao Comprador antes de quaisquer redug¢des ou eliminagdes
no montante ou na extensdo da cobertura e (iv) o nome do Comprador (e se o
Vendedor esta a realizar trabalhos nas instalagdes do Cliente do Comprador, Cliente do
Comprador), como um seguro adicional. Salvo disposicdo em contrdrio por um
representante autorizado do Comprador, os montantes minimos dos seguros que o
Vendedor deve obter sdo os seguintes:

Tipo de Seguro Montante Minimo de Cobertura
Responsabilidade Civil Geral | $1,000,000

Global (incluindo a cobertura

de responsabilidade contratual)

Indemnizagao dos | O Maior de requisitos legais ou
Trabalhadores $1,000,000

Cobertura “Umbrella” $5,000,000

Responsabilidade Civil | $1,000,000

Automovel

(b) O Vendedor devera fornecer certificados que atestem a cobertura do

seguro exigido ao Comprador antes de comecar os trabalhos sob a Encomenda e,
posteriormente, no prazo de dez (10) dias a contar da solicitacdo do Comprador. Se o
Vendedor é um auto-segurador, o certificado da agéncia oficial adequado deve ser
enviado directamente ao Comprador. O Vendedor concorda em conceder uma
renuncia de sub-rogacdo em todas as linhas de cobertura.

(c) Nem a compra de tal cobertura de seguro, nem a entrega de certidGes
necessarias ao Comprador devem estar de acordo com as obrigacbes ou
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responsabilidades civis do Vendedor sob a Encomenda, incluindo sem limitagdo as suas
obriga¢Oes de indemnizagao.

34. Assuntos Internacionais

(a) A fim de permitir ao Comprador dar cumprimento as suas obrigacdes
em matéria aduaneira, tarifas e outras questdes relacionadas com o comércio, o
Vendedor concorda em fornecer ao Comprador, a pedido do Comprador, certificados
de origem do NAFTA e / ou outros certificados de origem ou documentos similares
aplicaveis aos Produtos ou materiais contidos ou utilizados em conexdao com os
Produtos. O Vendedor também concorda em fornecer ao comprador, a pedido, todos
os documentos e outras informacgdes necessdrias para efeitos de reembolso de direitos
aduaneiros, e de outra forma auxiliar o Comprador na preparacdao de quaisquer
aplicacdes ou outros documentos necessarios para tais fins.

(b) O Vendedor sera responsavel por todas as licencas de exportacdo ou
outras autorizacGes necessdrias para exportar os Produtos, salvo acordo em contrario
por escrito e assinado por um representante autorizado do Comprador, caso em que o
Vendedor deverd fornecer ao Comprador todos os documentos necessdrios e outras
informagdes que possam ser necessarias para permitir ao Comprador obter essas
licengas ou autorizagbes. Na medida do possivel, o Vendedor deve tomar todas as
medidas adequadas e fornecer todas as informacgdes e documentagdo necessarias para
assegurar que as importacdes e as exportacdes estdao abrangidas por qualquer zona de
livre comércio ou programas de diferimento de impostos. Os créditos comerciais,
créditos a exportacdao, reembolso dos direitos aduaneiros, impostos ou taxas ou de
quaisquer outros créditos ou beneficios que surgem da Encomenda, devem pertencer
ao comprador.

(c) O Vendedor deve ser o Unico responsavel por quaisquer erros ou
omissdes em qualquer dos documentos ou informagdes prestadas nos termos da
presente Seccdao 34, ou a incapacidade de fornecer a informacao solicitada, e devera
indemnizar o Comprador de quaisquer multas, taxas, honorarios, impostos ou outros
custos na medida em que sdo atribuidas a erros do Vendedor, omissdes ou falta de
informacdo. Adicionalmente, o Vendedor concorda em cumprir todos os
procedimentos de seguranca exigidos pela Parceria Aduaneira e de Comércio Contra o
Terrorismo (“C-TPAT") e para compartilhar com o Comprador qualquer auditoria ou
inspeccdo de informacdes relacionadas com inspecgdes C-TPAT e / ou validagdes no
local do Vendedor.

35. Subcontratacdo. Sem considerar quaisquer referéncias aqui referidas para
subcontratados ou fornecedores do Vendedor, o Vendedor ndo pode subcontratar
guaisquer das suas obrigacGes ao abrigo da Encomenda sem o conhecimento do
Comprador e autorizacdo por escrito, cujo consentimento pode ser recusado com ou
sem justa causa ou explicagcdo. No caso de comprador autorizar tal subcontratagao, o
Vendedor exigird que todos os subcontratados cumpram todas as obrigacdes do
Vendedor e/ou subcontratados do Vendedor no &mbito da Encomenda.
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36. Acordo Integral. A Encomenda constitui o acordo integral entre as partes e nao
pode ser alterado ou modificado sem pedido ou consentimento escrito do Comprador,
cujo consentimento pode ser recusado com ou sem justa causa ou explicacdo. A
Encomenda substitui qualquer comunicacdo anterior oral ou escrita relacionada com a
compra dos produtos do Comprador ao Vendedor, incluindo, sem limitagao, as
disposicdes da solicitacio do Comprador para citacles, citacdes do Vendedor, as
propostas, ou confirmacdes e / ou quaisquer outros documentos preparados pelo
Comprador ou Vendedor. Ndo obstante, quaisquer especificacdes, desenhos,
concepcdes, amostras ou outras descricdes de Produtos fornecidos pelo Comprador e
/ ou reducgbes do preco de compra descrito em tais documentos devem permanecer
em vigor apds a emissao da Encomenda. Nenhuma Encomenda pode ser explicada,
completada ou qualificada por meio de evidéncias de uso de marca ou de anterior
negociagao.

37. Diversos

(a) O Vendedor deverd, por opgdao do Comprador, continuar a
desempenhar as suas obrigacdes no ambito da Encomenda, na dependéncia de
qualquer conflito ou litigio submetido a qualquer processo de resolucdo de litigios e
até que essas obrigacbes sejam concluidas pelo término ou rescisdao da Encomenda ou
por sentenca final e transitada em julgado, ordem ou decisdo em contrario.

(b) Cada uma das representagdes, garantias e clausulas das obriga¢des do
Vendedor contidas na Encomenda perdurardo no términus ou rescisdo antes da
Encomenda, excepto na medida em que a Encomenda indique o contrario.

(c) Qualquer renuncia pelo Comprador de uma disposicdao da Encomenda
ou de qualquer dos direitos ou recursos do Comprador sob a Encomenda deve ser por
escrito e assinado por um representante autorizado do Comprador, a fim de ser valido.
A falha ou atraso do Comprador, na aplicacdao dos seus direitos ou recursos no ambito
da Encomenda, a qualquer altura, ndo serd considerada como uma renudncia e ndo
afectara a validade da Encomenda ou prejudicara os direitos do Comprador de adoptar
acgdes subsequentes.

(d) O Vendedor concorda que a sua aceitacdao da Encomenda constitui o
seu consentimento, e entendimento de todos os termos da Encomenda e de que
nenhuma presuncdo de interpretacdo em favor de qualquer das partes deve ser feita.
Os cabecalhos e / ou titulos usados para descrever as Sec¢bes ou paragrafos do
presente artigo sao incluidos apenas por conveniéncia e ndo devem ser considerados
para limitar, interpretar, afectar ou alterar o sentido, ou de alguma forma afectar a
interpretacdo do conteldo de tais seccOes ou paragrafos. As alteracdes gramaticais
necessarias para tornar as disposicoes da Encomenda aplicaveis as empresas ou outras
entidades ou individuos, homens ou mulheres, conforme o caso exigir, deve ser
assumida em todos os casos, como plenamente expresso em cada caso. Ndo obstante
que algumas referéncias possam dizer "incluir" ou "incluindo" e outros "incluir sem
limite", "incluindo sem limitacdo" ou frases semelhantes, as referéncias a "incluir" ou
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"incluindo" significam "incluir sem limite" ou "incluindo sem limita¢do" salvo expresso
e especificamente previsto o contrario.

(e) Sempre que possivel, cada uma das disposicdes da Encomenda deve ser
interpretada de forma a ser eficaz e vdlida pela legislacdo aplicdvel. Se qualquer
disposicao da Encomenda é considerada proibida ou invalida pela legislagao aplicavel,
tal disposicdo devera ser considerada a reflectir as intengdes originais das partes tanto
guanto possivel em conformidade com as leis, e se possivel tal desempenho. As
demais disposicdes da Encomenda serdo aplicadas como se a Encomenda fosse
celebrada sem a disposi¢ao invalida.

(f) AS PARTES RECONHECEM QUE O DIREITO CONSTITUCIONAL A
JULGAMENTO POR JURI PODERA SER DISPENSADO. AS PARTES, APOS CONSULTA OU
QUE TENHAM A OPORTUNIDADE DE CONSULTAR COM UM CONSULTOR JURIDICO DA
SUA ESCOLHA, OPTAM POR DISPENSAR O SEU DIREITO A JULGAMENTO POR JURI
QUALQUER ACCAO OU PROCESSO DECORRENTE OU CONECTADO COM O OBJECTO DA
ENCOMENDA OU QUALQUER DOCUMENTO, DE ALGUMA FORMA RELACIONADO COM
A ENCOMENDA.

Nota: EM CASO DE DUVIDA OU CONFLITO, O TEXTO ORIGINAL REDIGIDO EM
INGLES:“KEY PLASTICS PURCHASE ORDER TERMS AND CONDITIONS”, PREVALECE
SOBRE O TEXTO TRADUZIDO PARA PORTUGES.
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